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MILOSA SE PRESELILA

DILI SODNI. PROCES.

z_ﬁxreb 12 qept — “No-
‘é 1" poroc¢ajo: Pred faSisti¢-
U ferorjem in pod vtisom
nih spominov na usmrti-
rodnega sina so zapustili
elji ubitega Zvonimirja
083, Trst in prispeli véeraj
V_ldne v Zagreb, da osta-

Ze pred petimi meseci,
2 V ¢asu, ko je bil Zvoni-
: f:lretiran in odpeljan v

_ tudi Zvonimirjev brat
SN, ki je stavbnik. Sestra

)0, sestra pri drZzavni Ze-
lici, brat pa pri nekem za-

eli v Zagreb tudi oée Ju-
latt Marija in drugi sin

‘in pred terorjent fasiz-
> je dejal danes naSemu
ddniky g. Milos, strt v bo-
Sin mykah, 18 let je tega,
-4 smo ge preselili tja, pa
"° optirali za Italijo. Tam
st Sluzil  pri raznih podjet-
kot yradnik in blagajnik,
€je kot trgovski potnik.
3} moji sinovi so bili tam
Zaposleni po privatnib
€tjih in tudi héerka je
A sluzbo.

9 je bil pok. Zvonimir are-
B, je bila

oy sinovom in tudi héerki
'- ~ Sluzba odpovedana.

Ky Nam je preostajalo dru-
1; nego da podljem svoje
€ v Zagreb, kjer sem do-
“Nan in kjer sem vedel, da
Sluzhe,
Milog, ga. Marija Milo§
avor so prispeli véeraj
“°M, strti v bolesti in izmu-
w24 duSevnih  in fiziénih
“ Ko jih je na¥ sotrudnik
%a razgovor, so bili vid-
an.)em da se jim izkazuje
A8 tolika pozornost, odkar
E Prestopili italijansko mejo.
Sali 50 pa, da jim je zelo
8ovoriti o sebi in o do-
» ki 50 Se tako svezi in
Movno odpirajo globoke

@ o
: I roditeljsko bolest.

' N komaj smo jo pripe-
ﬁ::bOJ Sedaj je v poste-
ugy s €m novem stanovanju.
k e mi je neprijetno go-
© nasih nadlogah. Nade
kati(’dpt:te in tezko je nam
' 8oz 8¢ jih. Toda pozorno-
'E'ulilf‘a in utehe, ki so jo
“’?&q mki tu v domovini, ne
i H pozabili.

SMo sina, pretepene-
aj aoga z ranami. Videli
SO Maprayili fadisti iz

ok eza krepkega fan-
€ il obyezan, Hoditi
enweé so ga morali

_ JUGOSLAVIJA JIM PRIPRAVILA PRISRCEN SPRE-
JEM, — OCE PRIPOVEDUJE, KAKO SO FASISTI VO-

“| svetovni letoSnji pridelek pSe-

| v mnogih sluc¢ajih komaj njih

in uniéen sem od Zalosti|

IZ TRSTA V ZAGREB. —

PSENICNI
TRG DELA
SKRBI

Liga narodov bo iskala naéin,
po katerem bi se dala upo-
rabiti letoinja nadprodukci-

ja zita. — Ruska pSenica po-

vzroéa rapidno padanje

cene. “IRE
v —0—

Genova, Svica. — Ogromni

nice je postal tako resen pro-
blem, da se je pri¢ela z njim
baviti liga narodov sama. Nad-
produkcija Zita namreé grozi
upropastiti farmarje poljedel-
skih drzav, ki bodo prisiljeni,
prodati svoje produkte po ta-
ko. nizkih cenah, da jim bodo

stroski pokriti. Na ligi naro-
dov bo zato na plenarni skup-
&¢ini predloZena resolucija, ki
jo je sestavil nje gospodarski
odbor, v kateri je stavljena za-
hteva, naj se skusajo najti ka-
ka pota, po katerih bi se dalo
zito uporabiti poleg modnate
hrane tudi v kake druge svrhe.
Predlog predvideva dve kon-
ferenci; ena bi se bavila z ev-
ropejskimi produkti, druga pa
z zitom prekomorskih krajev.
Najvel preglavice dela obil-
na zetev v Rusiji, ki je po-
vzrotila Ze velikanski padec
cene pienici. Tako je na chi-
caski zitni borzi dosegla ta ce-
na nizino, na kakorsni se ni na-
hajala tekom zadnjih 24 let.
Enako je imelo to rusko po-
plavljenje zZitnega trga vpliv
tudi na Zitne borze v Angliji,
kjer cene stalno padajo, od-
kar je dospel prvi ruski trans-
port v Liverpool.

V Washingtonu namerava-
jo, kakor se je izrazil neki se-
nator, predloZiti v prihodnjem
zasedanju kongresa zakongki
predlog, po katerem bi se na-
pravilo konec vsakovrstni Spe-
kulaeiji z Zitnimi produkti. V
Berlinu pa je vlada Ze izdala
odredbo, ki omejuje uvoz ru-
skega zita v Nemdcijo na mini-
mum.

e el tu
GROZEN SAMOUMOR RO-
JAKA

For’est City, Pa, —Na stra-
hovit nacin si je konéal Zivlje-
nje 55letni Martin Grum, ki je
bil zaposlen kot delavec na
farmi Jogipa Lavrihe pri me-
stu Clinton. Pretekli torek so
nasli ostanke njegovega raz-
mesarjenega trupla, Ze delo-
ma objedene od psov, na farmi
njegovega delodajalea. Kakor
so ugotovili, je samoumor iz-
vréil na ta naéin, da si je polo-
zil na prsi kos dinamita in ga
zazgal. Zgoditi se je moral ta
¢in v nedeljo, 21. sept. Takrat
je namred neki sosed slifal od-
mev eksplozije. Doéim je bilo
telo popolnoma razmesarjeno,
je ostala glava neposkodova-

g'ﬁe je obmolknil.
€ na 3, str,)

na. Samomorilec ne zapuida)l
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Povest oceta umorienega mucenika. - Preves pSenics

NOVO VOJASKO POSLOPJE

Ameritka vlada ima v nadrtu, da nadomesti vsa stara vladna poslopja z novimi, moderni-
mi in ima za ta namen dolodenega kredita $2,100,000. Od tega zneska je porabila milijon
dolarjev za zgradbo krasnega poslopja, ki ga vidimo na gornji sliki.
dom v Sawtelle, Kalif., in je bil postavljen na mestu, kjer je prej stalo staro, leseno poslopje.

To je narodni vojaski

VINO DO-
MA NI PRE.
POVEDANO

Prokibirtii - diseletor-injavil;
da se pridelovalcev vina za
domaco uporabo ne bo za-
sledovalo.

P
Washington, D. C. — Prohi-
bi¢ijski direktor A. W. Woad-
cock je podal izjavo ,da se ti-
stih, ki delajo “grozdni sok”
za domaco uporabo, ne bo nad-
legovalo. Ne smemo pa te iz-
jave vzeti tako, kot bi ta naj-
vigji prohibicijski uradnik o-
dobraval izdelovanje vina do-
ma, marvel, kakor se je sam
izrazil, “bo to dopustil” v prvi
vrsti zato, ker mu je takore-
ko¢ memogoce, prepreciti to.
Za preiskavo privatnih domov
se morejo izdati namred war-
ranti le na podlagi dokaza, da
se je vino prodajalo: ako pa
tega dokaza ni, se tudi war-
rant ne more izdati. Dalje se
je pa brZkone moral Wood-
cock tudi ukloniti zvezi kali-
fornijskih vinogradnikov, ki bi
jim drugafe veéine pridelka

KRIZEM SVETA

— Mexico City, Mehika. —
V mestu Jalpa je bila v soboto
izvrSena smrina kazen mnad
Stirimi banditi, ki so' terorizi-
rali okraj skozi celih dvajset
let.

— Rim, Italija. — V drugic
bo sv. Oc¢e zapustil Vatikan in
stopil na italijanska tla kon-
cem novembra, ko se bo udele-
zil uradne slovesne otvoritve
novega kolegija .za versko
propagando, ki je zgrajen bli-
zu Vatikana. Otvoritvi bo pri-
sostvoval tudi chicagki kardi-
nal Mundelein.

— Iron Mountain, Mich. —
Zelo blagoslovljen je bil zakon
Mr. in  Mrs. A .Cunningham.
Porocena sta 27 let in zdaj se
jima e rodil Ze 21. otrok. Od
rojenih oftrok jih Zivi 17.

— San Diego, Cal. — Pred
nekaj dnevi je 1dletni Gale
Bartlett s strelom ubil svojega
oteta, ker je hotel braniti ma-
ter, ko je ta surovo ravnal z
njo. Kakor se doznava, bo de-
¢ek oproSfen brez vsakega
sodnega procesa.

— Antwerpen, Belgija. —
Industrija bruSenja dijaman-

KITAJCE
MORIJO
V MASAH

Banditi napadali pokrajine in|
v njih kakor blazni pustosili
in klali

—0—

Peiping, Kitajska. — Iz Ho-
nan provincije prihajajo poro-
¢ila o krvavi strahovladi, ki so
jo izvajale banditske tolpe v
raznih krajih tekom zadnjih
tednov. Godilo se je to v po-
krajinah, kjer ni bilo nastav-
ljenih nikakih ¢et uporniske
armade. Tako se poroca, da je
bilo ubitih nad 7000 oseb, veé
kot sto vasi in mest napadenih
in oplenjenih in na tisoe Zena
in deklic odpeljanih v svrho,
da dobe za nje odkupnino., —
Banditi so se pri pustoSenju
obnasali kakor blazneZi, Uni-
¢evali in klali niso iz potrebe,
ampak le iz perverzne nasla-
de: spravili so se celo nad zit-
na polja in jih poZgali,

Ehg

VARUJTE SE SLEPARJEV

Chicago, Ill. — V nagi nasel-

— VELIK NAPREDEK V
RAZNE VESTL

Jugoslavija in Argentina

Po
sedanje
¢ase vedno bolj raste zanima-
nje za nase proizvode. Veliko
zaslugo v tem ima na§ posla-
nik v Argentini Dr. M. Strazni-
cki, ki je v prostorih poslani-
itva v Buenos Aires priredil
konferenco, na kateri je pri
§lo do vpraSanja ustanovitve
drustva jugoslovanskih gospo-
darstvenikov v Argentini, Dr.
M. Straznicki je imel na pros-
njo tudi predavanje na univer-
zi v Buenos Airesu, 0 gospo-
darskih razmerah v nasi drza-
i,

Beog1 ad 10. sept.
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Izvrstno stanje letosnje letine

Beograd, 10. — Pridelek le-
tosnje koruze je preracunan
na 35 milijonov 24.850 q, ozi-
roma za 7,472.858 q ve¢, ka-
 kor je znasal pridelek koruze
v letih 1925 do 1929. Na;vei‘
se je pridelalo koruze v Do-
navski banovini to je za celih
12,200.00 q. Takoj za njo je
Savska, Drinska, Moravska,
Vrbaska, Vardarska, Zetska
in Primorska. Med zelo dobro
letino spadajo letodnji  pri-
delki fiZola, krompirja, slad-
korne pese in tobaka. Drugi
pridelki razun vina ki je zelo
dobro, so vri¢eni med dobro in
slabo letino.

e Yo

Velika slavnost v Dobrepoljah

Veliko slavnost so imeli v
Dobrepoljah v nedeljo dne 7.
septembra, ko so ob navzoéno-
sti velikanske udelezbe ljud-
stva blagoslovii in slovesno
odkrili spomenik, v vojni pad-
lim #rtvam dobrepoljske fare.
V kipu ki predstavlja ranjene-
ga vojaka kako pada umira-
jot za domovino je izraZena
vsa resni¢nost pretresljivega
prizora, ki z grozo presune sle-

ne bilo mogole prodati.
et
CENA GASOLINU ZNIZANA

Chicago, Ill. — Z véeraj-
&njim dnem, ponedeljkom, so
strogki  avtomobilistov v Chi-
cagi in v osrednjem zapadu ne-
koliko manjsi. Druzba Stan-
dard 0il Co. je namreé zni%a-
la ceno gasolinu za 2 centa pri
galonu. Na ta nadin stane zdaj
galon 17 centov, v éemer so Ze
vkljuéeni 3 centi drzavnega
davka. Ostale kompanije, ka-
kor Sinclair in druge, so skle-
nile, da bodo z enakim zgle-
dom sledile.
-“0“_
Vv VIHARJU UTONILO SE-
DEM OSER

Muskegon, Mich., — Pryi vi-
har v letoSnji sezoni je obiskal
tukaJ§nJ8 jezera pretekli pe-
tek, ki je takoj tudi zahteval
nesreto in smrtno Zrtev. Kaki
dve milji dale¢ od tukajinjega
pristhniZéa se je potopila to-
vorna 1adja, na kateri se je
nahajalo 14 oseb. Od njih jih
je utonilo sedem, med njimi

nobenih bliZnjih sorodnikov.

tudi neki 9letni dedek,

tov je v tako slabem stanju,
kakor Ze dolgo ne. Nad 50 od-
stotkov memskih in belgijskih
brusilcev je brez dela, v Fran-
ciji je pa to delo sploh na
stopnji nicle,

‘)———-—
OBISK ROJAKOV

Chicago, Ill. — Iz Denver-
ia, Colo., so pri&li v Chicago in
obiskali urad A. S. rojaki Geo.
Boben in Valent. Silk s sopro-
go. Vsi trije se nahajajo na
poti v stari kraj. Zelimo jim
srecen pot in dosti. zabave.

s () —
SMRTNA KOSA

Chicago, 11l. — V tukajsnji
okrajni bolnici je v petek umrl
rojak Louis Kodilja. Vzrok
smrti je bilo oslabljenje Ziv-
cev. Njegov pogreb, ki se je
vréil v ponedeljek, je oskrbel
pogrebni zavod -L. Zefran,
1941 W. 22nd St. — Pokojni
je bil star 46 let, neoZenjen,
doma nekje z Notranjskega, in

kov.
————
SIRITE  AMER. SLOVENCA!

ne zapuita nikakih sorodni-

bini so se zopet pojavile sum-
ljive osebnosti, ki izvabljajo'
od ljudi denar na sleparski na-
¢in, Delajo to zelo pretkano in
po dobro premisljenem naértu
tako, da marsikoga spravijo
ob krvavo prisluZen denar. Ro-
jaki, ne dajte se preslepiti.
Ako se vampribliZa kak tak
stmljiv neznanee, ki bo na ka-
kor&enkoli nac¢in vam govoril,
da mu pokazite, ali pa celo'iz-
rotite svoj denar, ga posludaj-
te, toda né storite tega, kar
vam bo on rekel, marveé poj-
dite in pokli¢ite policijo, naj
tej potem razloZi svoj “nadrt”.
Ne hodite na lim, tudi ako bi

vensko.

———
ATENTATOR OBSOJEN

stolonaslednika

je pozneje poroéil.

taka oseba morda govorila slo-

Bruselj, Belgija. — V strog
zapor za pet let je bil obsojen
Fern. de Rosa, 22letni italijan-
gki protifasist, ki je napravil
atentat na italijanskega pre-
mberta, ko
je ta priSel v Belgijo snubit
princezinjo Marie Jose, katero

hernega, ki se ozre na ta kip.
‘Najbolj ga bodo imeli vojaki,
ki so bili prica stotim takim
prizorom. Ves spomenik je vi-
sok nad 7 metrov. Spodaj so
vklesana imena 102 faranov,
ki so padli na bojnem polju.
Imena faranov so razvricena
po vaseh. To je najlep8i vojni
spomenik v Jugoslaviji.
Sl et
Ribji lov
V Sibeniku so v mesecu av-
gustu na ribjem trgu prodali
34.439 kg raznovrstnih rib.

{

boljfe kvalitete izvozili v ino-
zemstvo, po vecéini v Benetke

in Trst.
———O

Smrtna kosa
V Domzalah je umrl Janke

Roza Ahlin, héi

Razen tega so 20.000 kg rib'

Serden, star 19 let. — V Mari-
boru je umrla Tonlka Forne-
zijeva. — Na JeZici je umrla
gostilnidéarja.
— V Hrastniku je umrla Aloj-
zija Drnoviek, mati primarja
mariborske bolnice. stara 80
let. — Na kliniki v Zagrebu je
umrl Dragotin Cvetkovi¢, ma-
|jor v pokoju.

Iz Jugoslavije.

TRGOVSKI STIKI MED JUGOSLAVIJO IN ARGENTINO.

PRIDELOVANJU KORUZE.—

SPOMENIK VOJNIM ZRTVAM. — SMRTNA KOSA. —

Kap

Kap je zadela v nedeljo ba-:
ronico Glaser v Gornji Polska-
vi, Z reSilnim avtom je bila
prepeljana v bolnico v Mari-
bor.

St = e T
Nesreca na Jezici

Nesrec¢a preganja mizarske-
ga mojstra Frana Steflja na
Jezici. Pred nedavnim d¢asom
mu je pogorel hlev za krmo,
Sedaj se je pa vsled moénega
naliva udrl strop in mu posko-
doval konja in kravo.

—_.0—
Nesreca

Na Galjeviei je igral 15 let-
ni delavéev sin Frahce BremSak
nogomet. Pri igri je padel in si
zlomil levo roko.

Syl
Pozar .

Na posestvu vdove  Cepu-
drove na Kolicevem pri Ra-
domljah je nastal poZar, ki je
uni¢il stanovanjsko hifo in go-
spodarsko poslopje. Prispele
£0 na pomo¢ tri poZarne bram-
be, pa niso mogli drugega,
kakor da so poZar omejili.
Zgorela je tudi vsa Zivina in
koko&i ter vsa oprava.

0
Nesreca pri kovanju

Brilinski kovaé¢ Fran Potri¢
je koval konja. Pri delu mu je
odletel drobee Zeleza in se mu
zaril v levo podlakt, da so ga
morali operirati.

—_—
Lov na divje pragice

V Poljéanih so se spravili
vsi lovei v veliko junasko ar-
mado, da postrelijo divje pra-
gite, ki so se pojavili zopet po
13. letih v precej$njem &tevilu
in delajo §kodo po polju.’

e
80letnica realke

5. t. m. je poteklo 60 let, kar
je izgel dekret o ustanovitvi
visje realke, dne 1. oktobra
pa bo minilo 80 let, odkar je
bila ustanovljena v Mariboru
nizja realka.

.

Ll
Pomoé o pravem casu
Se lani se je dne 30. janu-
arja ponesretila pri Zeleznidki
nesred¢i na Bavarskem Sloven-
ka Pia Diamant, roj. Ropan,
iz Ljubetne pri Celju, ko se je
vratala iz Amerike. Ker po
n}eni smrti nista stariSa dobi-
la od nikogar nobene podpo-
re, sta se toliko zadolZila, da
je imelo biti njuno premoZe-
nje prodano na javni draZbi.
Po posredovanju celjskega od-
vetnika Novacana, sta pa do-
bila zadolZenca od bavarske
yeleznitke direkeije nekaj dni
pred drazbo 13,000 mark in s
tem sta refila posestvo.

e ) e

: Z nozem
V Orehovi vasi blizu Prinéi-
teve gostilne so se fantje pre-
pirali in seveda tudi stepli.
Fran Sorfak, 22 letni Zelezni-
§ki delavec je dobil ve¢ vbod-
ljajev z noZem; da so ga mora-

li prepeljati v bolnico.
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Izhaja vsak dan razun nedelj, pone-
felikoy in dnevov po praznikih,
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POZOR. — Stevilka poleg vaiega naslova na listu znadi,| [z '

do kedaj imate list platan. Obnavljajte naroénine toéno, ker

p tem veliko pomagate listu.

Dopisi vaZnega pomena za hitro objav 4
§tvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list. —
je as do Zetrtka dopoldne.—~Na dopise brez podpis

uredniitve ne vrafa.

o morajo biti doposlani na uredni-
— Za zadnjo Stevilko v tednu
a se ne ozira.—Rokopisov

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879,

J. M. Trunk:

e

Euthanasia

Kdor razume nekoliko gricine, ve pomen zgorajsnje be-

sede. V slovenstino se tezko prestavi.

la, kaj pomeni.

V javnost se pogostoma porine nekaj,
okrat gre pri tem samole na kako fade-

jo z zadevo baviti. Mnog
zo, prismojenost, modo, obicaj.

Razprava bo pokaza-
da se Sirsi krogi zaéne-

Zyodi se pa tudi, da je zadeva

velike vaZnosti, Kdo je pred desetletji govoril n. pr. o porod-

ni kontroli?

Kamenéek se je zavalil, zdaj imamo pravi plaz.

Ni vedno treba, da bi bila zadeva r.ekaj novega, a kaze se pac
v novih razmerah, novem obsegu, drugacnih posledicah. Ka-
kor kaze zgoranj$nja grika beseda,je bila zadeva znana Ze sta-
vim Grkom. Zdaj je prisla v javnost, in bo morda zavzela vse

veéji obseg.

V mestu Birmingham v drzavi Alabama se je nedavno pripe-

til poseben sluéaj.

tom pri operaciji nekega bolnika.

Dr. T. H. Williams je bil s svojim asisten-

Operacija je bila tezka,

namreé zelo nevarna. Sredi operiranja se zdravnik vzravna,
obrne k asistentu in pravi tezko sopec: “poktor, skrbite za mo-

jega bolnika.”

Zgrudi se in umrje.

To ni bila nobéna euthanasia, ¢isto nekaj drugega je za

tem izrednim sluéajem.
Ta zdravnik je junak. Sl

u¢aj nas opozori, da je kljub

vsem slabostim v éloveski naravi le nekaj dobrega, katerd pri-
kipi nenadno véasih na dan, da ni vedno najbolje, ako skrbimo
Je zase, in da skrbimo mestoma izborno dobro za-se, kadar se
zapostavimo in se potegnemo za dobrobit drugih. Dr. Willi-
ams, ko je pozabil na-se in skrbel za svojega bolnika, je gvetla

Iué v temi sedanjega Casa.

Ravno v zadnjem Casu se
siji — lahki smrti. Kaj je to?

L T
je mnogo pisalo o ~— euthana-
Umor je, ¢isto navaden umor,

in zopet ravno ne navaden umor, ker ta umor je grd in perfi-

den, ko vsebuje prelom zaupanja.

Kadar zdravnik vidi, da

bolnik ne more veé okrevati, tako se glasi ta teorija, je oprayi-

ten, da zapiSe nekaj, ali rabi sredstvo,, ki naj
To bi bila euthanasia — lahka smrt,

zivljenje.

bolniku konZa

V paganstva ge je moglo nekaj sli¢nega pojaviti, in e v

paganstyu le tedaj, ko je bilo na robu razsula.

Tdeal zdravni-

ka v kr¢anski civilizaciji je bil, da je zdravniku nade ali nasih

ljubih zivljenje nekaj svetega,
pamo.
nje za nas, -ako treba.

ko mu skrb za to zZivljenje zau-

Pri¢akujemo celo od zdravnika, dd on da svoje Zivlje
In imamo take zdravnike.

Ni jim za

lastno Zivljenje, da redijo pri kuznih boleznih zivljenje dru-

gih, nevarnost lastne smrti jim

v nevarnost in vrdijo svoj vzviSen poklic.
Ako se poda, fratenizira s smrtjo, posta-

smrtjo do zadnjega.

je celo spodbuda, da se podajo
Boriti se mora s

ne figamoz, izdajalec, navaden morilec.

Zalostno daled smo padli,

Kako tudi ne? Moderna fi-

lozofija smatra ¢loveka za kup raznih kemikalij, za neko ma-
lo bolj razvito zival; ni ¢uda toraj, da privoli in celo pospesuje

umor Se nerojenih ¢rvickov,
varja morenje starih ljudi, ko

Dovoljuje in priporo¢a in zago-

je paé¢ starost na sebi Ze neko

trpl,.ienje, kadar se obrnejo do zdravnika za — pomod, Namen
te filozofije ni, da zdravniku naloZi pomoé v Zivljenju, temveé,
da mu da prostost, da zdravnik iivljen_je konéa, ako druzba in

$6.00| @l

(kar pa je minula straina sve-

filozofija tako zahtevata. Zna
digto navadno morenje.

mocvirje materialisti¢cnega nazi
nobeno Zivljenje.
Posledice pa kaZejo, kako

stili ideale krS¢anskega
poklicu.

pias¢, in imenuje vse skupaj — euthanasia — lahko smrt, ko je
Dale¢ smo prisli, in morda se pogreznemo Se globokeje v
greznemo Se eno stopnjo globokeje, ni v varnosti niti last, niti
Moderna druzba si je sama izvolila nevar-

nost, se torej ne sme pritoZevati, ako jo ta nevarnost pozre.

naziranja tudi pri — zdravniskem

se pa ta filozofija odeti v lep

ranja zivljenja. Ako se po-

dale¢ smo zasli, ko smo zapu-

bo skusal po svojih najboljsih
modceh ukreniti kar najboljse,
da se bo uspeSno zavisil pro-
testni shod.

Najelo se je ze S. S. Turn
Dvorano za v nedeljo, 12. ok-
tobra, kjer se bo vrsil shod ob
1:30 popoldne.

Razposlalo se je povabila
na vse drustva in klube za so-
delovanje, in da izvolijo,, pri
yvsakemu drustvu nekaj zastop-
nikov ki se bodo v imenu svo-
jih drustev podpisali na spre-
jete resolucije, in ¢e mogoce
tudi posljejo nekaj zmozZnih
govornikov in poznavalcev si-

== || tuacije. DolZnost vsega nasega

PROTESTIRAJMO PROTI
NARODNIM KRIVICAM

Milwaukee, Wis.

V soboto, 6. septembra je
bilo kcncéano zivljenie Stirim
miadim slov. fantom v Trstu,
Marugi¢u, Milos-u, Bidovec-u
in Valen¢i¢-u, po tiranski in
kriviéni fasistovski justici.
Res pomilovanja vreden je
na8 mali narod. Preje jesstopa-
la na nas germansgka peta, od-

\

tovna vojna, pa slifimo in é&i-
tamo o gnusnem zatiranju,
preganjanju in mucenju Slo-
vencev, od strani italijanske
fagisti¢ne vlade. Mi kot svo-
bodni tukajsni Sloveneci in dr-
Zavljani si Ze izdaleko ne mo-
remo predstavljati vsega gro-
zodejstva, preko katerega mo-
rajo isti nagi ljudje pod fasiz-
mom. Samo tisti, ki so to Ze
sami poskusali, morejo to prav
zapopasti. In teh je precej tudi
tukaj med nami. Oni ustmeno
povedo, kaj so pretrpeli in kaj
&e trpijo njihovi sorodniki in
znanci, katere so zapustili
tamkaj. Gorje tistim ki so za-
saceni, da o teh grozodejstvih
poro¢ajo v svet iz stars domo-
vine iz zasedenega ozemlja.
Ta zadnji ¢in ki sc ga izvrsili
fadisti, po tako nezasliSanem
kratkem procesu mora zbuditi
goéutje v vsakemu kolickaj
#lovekuljubnemu ¢&loveku do
prizadetih, zgraZanje in pro
teste pa proti ¢ipiteljem.

Kakor se vidi, se je povsod
ze dvignil glas Slovencey, pro-
ti tem krivicam ki se gode. Tu-
di bratje Hrvatje, Srbi, Cehi,
Slovaki se pridruzunjejo seéut-
ju i protestom. In iudi neka-
teri drugi narodi obsojajo tako
pocletje.

Tukaj med nami imamo ro-
jake ki so cele v sorodu z ubo-

hil dan v iavnost, in klical na
proteste iz wad: naselbine, je
bil 11. septembra po rojaku
Frank Chandeck-u, sorodnik
Maru$i¢-a. Pridel je pred krvat-
kem iz starega kraja kjer se
je mudil na obisku in tudi mar-
sikaj videl na svoje lastne oci.

Po vseh ameriskih mestih
kjer zivijo Slovenci se sklicu-
jejo protestni shodi,, katerih
glas se posilja na merodajna
mesta,, da bi na ta naéin izve-

gimi Zrtvami. Prvi dopis ki je.

nam godi kriviea prve vrste.
Kakor vidim, so eni mnenja,
da vsi ti protesti ne bodo nic

zalegli, ne pomagali ‘zatira-
nim, in ne Skodovali fasistiéne-
mu nasilju. Edino revolucija,
da bi zamogla strmoglaviti o-
krutni fasizem. Vsaki je lahko
v zmoti, zato tudi tako nazira-
nje ni v pravem. Mi lahko do-
sti storimo v tem oziru, samo
skupnosti, in pravih potov se
moramo posluziti. Protestirati
samo med seboj, pisati o teh
shodih samo po slovenskih ca-
sopisih, v tem res ne bi bilo ni-
kakega uspeha. Potruditi pa se
je treba, da seznanimo uplivni
ameriski Zivelj, z nasim Stevi-
lom, naSimi teznjami in krivi-
cami, ki nam jih prizadevajo
[talijani. V tem moramo seve-
da vedno vsi skupaj nastopati.
Ce so si znali na umeten naéin
potom pisane propagande Ita-
lijani pridobiti uplivne ameri-
tke kroge, da piSejo in kaZejo
na Mussolinija kot na nekak-
§nega Boga, kako da bi mi ne
zamogli z zdruZenimi 2zmoZ-
nostmi kazati in dokazati, da
se nam vsem godi velika krivi-
ca, Ne smemo pozabiti, da ima
ameriska vlada najbrze mnaj-
mogotnejsi vpliv, pri evrop-
skih drzavah.

Zato delujemo kolikor se
da v tem smislu. Prirejamo
shode. Povabimo CasniSke po-
rocevalee angleskih Casopisov.
Razlagajmo svoje teZnje po-
znanim uplivim Amerikancem.
Vabimo jih na nasSe shode. Do-
bimo govornike ki so zmoZni
govoriti v angleséini, in razla-
gati o resni¢ni sliki
nagih trpinov onkraj morja.
Posiljajmo protestne resoluci-
je na vsa nam znana merodaj-
na mesta. Polagoma
gotovo pokazale za nas ugod-

moremo, da ublazimo polozaj
nagih bratov in sester.
noben narodni

ki, ampak samo c¢lovekaljubna
dolZnost,

je storila org. Slovenski Dom

nost. Sklical se je posebni se-
stanek direktorjev v ta namen
v torek, 23, septembra. Izvoli-

polozaja

se bodo
ne posledice. Storimo paé¢ kar
To ni

govinizen ali
kaj drugega, ki disi po politi-

Za tukajinji protestni shod,

prvi korak, katerega si vzame
takoreko¢ kot za svojo dolz-

zivlja pa seveda je, da se ude-
leZe tega shoda. Vstopnine ne
bo nobene, zato ne bo nobenih
zadrzkov. PokaZzimo tega dne
koliko nas je ki ne odobrava-
mo nasilstva, zatiranja, umo-
rov, poZiganja in podiranja
nasih stvari. Gledalo se bo na
to, da se pride v stike ob tej
priliki tudi z hrvatskimi, srb-
skimi, Ceskimi in slovaskimi
drustvi in uplivnimi posamez-
niki. Ravno tako da bomo ime-
li med nami angleske ¢asniske
porofevalce in da se bo govo-
vilo tudi v angleskem jeziku.
Na tista druStva ki nimajo
pred 12. oktobrom svojih red-
nih sej, apeliramo, da se zbero
prej skupaj vsi ali mogote sa-
mo odborniki in napravijo kak-
gen dober korak da bodo za-
stopani na tem shodu.

Urgira se sploh na vso slo-
vensko javnost v Milwaukee,
bliZni okolici in bliZnjih manj-
sih mest, da pomagajo da bo

nek krivici v obraz, in pa so-
¢utje in usmiljenje izraZeno

pete na rodni’ grudi, in si ne
morejo sami ni¢ pomagati.
Za pripravljalni odbor,
Jos. Matoh.

Cleveland, QChio.

zu uresni¢enju, da bomo skoro
imeli novo cerkev. — Velike-
ga pomena pri tem delu, za no-
vo cerkev so zdruZena  dru-
stva, katerih je 27. To so dru-
stva od vseh
krepko skupaj sodelujejo na
to, da pridobijo vsakega Slo-
venca v tej najvedji slovenski
fari, da sodeluje in pomaga, k
skorajsnjemu pricetku.
Kajti pri¢elo se bo z zidavo ve-
licastne hise bozje, ki bo kras
in ponos ne le Slovencev v Cle-
velandu, ampak vseh Sloven-
cev Sirom Zdruzenih drZzav. —
V ta namen imajo Ze nabrane
gotovine okrog $100,000. Po-
leg tega je Ze tudi plac¢an pro-
stor, in sesterske hige ter dru-
ga poslopja zraven.

Obris nove cerkve je krasen.
Cerkev bo imela dva zvonika.
Sama stavba brez oprave, pra-
vijo da bo stala $250,000. Z
vso opravo pa nekako $350,-

del ves kulturni svet, da se

lo se je pripravljalni odbor, ki

ta protestni shod mocan su-

napram naSim bratom in se-
. s e |
stram, ki smo jih zapustili tr-

Sedaj smo ¢edalje bolj bli-

spoStovana, ki

Tukaj so trije gg. duhovni-
ki in imajo ob nedeljah pet sv.
mas. Sedanja cerkev je v res-
nici premajhna. Zupnik
Rev. J. B. Ponikvar je stal kot
steber v raznih viharjih in vne-
to delal med nami. Delal je
vedno tudi na to, ker je zace-
la fara rasti, da se temu pri
merno sezida tudi cerkev. Se-
daj smo vsi skupaj, pred ures-
ni¢cenjem. Father ima dva gg.
kaplana, ki mu pomagajo Vv
tezki sluzbi. Znan nam je po-
sebno Rev. Father Jager, ki je
tudi izvrsten pridigar, prikup-
ijiv ter uljuden v vsaki druzbi.
Rev. Andrej, tudi krepko po-
maga. On je sicer Slovak. pa
ze gladko moli slovensko v
cerkvi.

Petje imamo krasno. Pevsko
drustvo “Lira”, pod vodstvom
Mr. Petra SrnovrSnika zapoje
tako krasno, da je vsak vesel.
Cerkveni odborniki so: J.
Hrvat, V. Hryat, Frank Bogc:
vi¢, Mike Kolar ter Peter Po-
nikvar. Vsi ti pobirajo po cer-
kvi in so Se precej zadovoljni
z biro. Upa se, da bodo sedaj
ljudje veé prispevali, ko se de-
la za novo cerkev. — Kdor pa
pravi, da se denar zapravlja,
naj ve, da je vsaki dan veliko
stroskov. V 8. razredno Solo
pohaja dnevno okrog 1500 o-
trok. VzdrZevati io treba 22
uc¢iteljic in ker ni dovolj se-
ster redovnic, ki bi poducevale,
je treba da imajo nekaj na-
vadnih sester, ki uéijo.

Taki, ki tako govorijoe, naj
pomnislijo, same na malo hiso,
kjer stanujejo, koliko je stros-
kov za vzdrZevanje veako leto.
Drzimo sloZno vsi skupaj in
poprimimo se do uspehow, v
¢ast bozjo in v ponos farancv.

Porocevalec.
et Tt
NOVICE IZ INDIANAPO-
LISA

Indianapolis, Ind.-

0
KAKO NAPREDUJEMO PRI| Gotovo si cenjeni bralei do-
SV. VIDU pisov mislite, da se nam je v

Indianapolisu tinta posusila,
ker ni tako dolgo ¢asa nikake-
ga dopisa iz naSe naselbine.
Popolnoma ni¢ bi ne bilo ¢ud-
no, ako bi se, ker poletje je
bilo res tako vroce, da smo se
kar pekli in Zgali, Pritisnila je
tudi huda susa, ki je farmar-
jém zelo S§kodovala. Susa pa
vendar ni segla ravno v vse
prostore. O ne. Tam v nasih
spodnjih Stukih ni nobene su-
Se. Tam je vedno dovolj me-
krote in mam ni treba trpeti
nobene Zeje, kakor si mogoée
drugi mislijo o nas. — Ni sa-
mo milwausko pive dobro, tu-
di nase je izvrstno. Kdor ne
verjame, naj pride, pokusi in
se na lastnem jeziku preizkusi
in prepri¢a. To bi bile torej
nekako stare novice. Sedaj pa
pridejo na virsto nove,

NaSa dekleta se prav pridno
udijo igro “Tri sestre”, pod
vodstvom Mr. Frank Velikana.
Igrale jo bode v soboto, dne 4.
okt(.)br.a zveler v Solski dvo-
rani. )

000.00. TR

Tgra je zelo zanimiva in zra-

‘kleta, ker so ze precej dobro L

¥
o

ven tudi poduéljiva, Posebnos
e jo Se igrajo naSa pridna deé=

i

I

A 43

izvezbane za nastop na odru.;‘-;l_
Slovenska dekleta torej V=
bijo vse tukaj$nje Slovencé s
da pridete v obilnem Stevilu KX
predstavi. Po igri bo ples i?}' Ol |
prosta zabava. Ves Cisti dobi- :
tek bo namenjen za naso CEI= SSf
kev in Solo. Na svidenje torél ‘
na 4. oktobra zveder v Solski S8
dvorani. : R
Druga novica je: Dne 12‘ N
oktobra bo v nadi Solski dvora -
ni priredil Mr. Marjan Sah% {
tenorni pevee, koncert. Na w‘k N 5
gramu ima lepe slovenske pess
mi. Cel program pa bomo'?*ﬁ’j
objavili drugi¢ v tem Iistl)ﬁvgg -
Vendar pa Ze sedaj vabi, d!, R
posetite ta koncert v kar nal 8
vedjem Stevilu vsi tukajﬁnlf'-} ?1_:
Slovenci in Hrvatje. Pridite VStus
na njegov koncert. Vstopnlit gy
bo primeroma nizka. Polovicd =
¢istega dobidka ho pa on dar® =
val cerkvi. — Bom Se d,nugi
kaj veé porotala. Pozdra¥
vsem Slovencem po Sirni Amé

!;

riki. Jennie Gerbe
o -
KAJ BO NOVEGA V PI1
BURGHU?
Pittsburgh,
Ker se iz vsake mnase

veckrat kdo oglasi, sem 8
di jaz namenil poslati par ¥=
stic iz nafe naselbine v S
javnost, da ne bo kdo rekel,
amo pri nas vsi zaspali. Kao
tako misli, naj pride dne 4%
septembra zveder v DrusStves
Dom, ozir. v dom podporne
samastojnega drustva Sl
ski Orel. To drustvo, ki je
no v Pittsburghu, prirvedi ¥
sko frgatev dne 27. septent
v lastnem domu na 5134 €
negie St. Vstopnina je S8
25 centov.
Delavske razmere so
ysaki dan slabse. Kmalu bo #
to delo stalo, kar ga je. POt
bomo pa imeli vsi nepro
voljne potitnice. — Drugilt’
vie skore ni, ali pa vsaj ™
niso znane, Pozdrayv vsem &
roénikom Amer, Slovencd:
J. Flajo%

T I
ZAPUSCEN OTROK

Chicago, Ill. — Na p
naduliéne Zeleznice na 4%
sti in Indiana Ave. je nadel
licist nekega Stiriletnega ©
ka, sedetega samega. Na P!
cistovo vprasanje je decéek.
govoril, da mu je ime ¢
Castlebury; veé podrob
otrok ni vedel povedati. VT
govem Zepu pa se je nab&™
listek s slededim besedil®
“Posljite ga v kako zaveis
Njegovo ime je John Tan¢ S g
leta star, belega plemesuEE
starSev nima.” '

Orer— :

— Johannesburg, ¥
Afrika. — V tukajénji bl
je v sredo eksplodiral
premogovnik. Pri nesreéi
ubit en Evropejec in tril€.
macini, Pokopanih je P
vectje Stevilo domacinoV,
rim skudajo Se regiti zivh®

1Z UJETNISTVA V MORJE

Anglez, ki se je vrnil te dni
iz raziskovanj po divjih indij-
gkih dZunglah je probcil med
drugim ta-le dogodek:

Med pokrajinami, ki so zna-
ne po dzunglah z vso mogotp
zverjadjo, je Bengalija (med
Sprednjo in Vzhodno Indijo)
na prvem mestu. Nekako na
sredini bengalskih pragozdov
je dzungla, ki je morala Dbiti
pred vec¢ sto leti obljudena. O
nekdanjih prebivaleih pricajo
razvaline budisticnega temp-
lja, katerega je pozidal nekoé

indijski kralj v spomin na raj-

no Zeno. Danes so preostanki
nekoé carobnega gyetiséa pre-
raéeni z juZnimi rastlinami
in ogroZeni od kat, leopardov,
pantrov ter tigrov. Ravno
grobnico kraljice si je bil iz
bral prav mogoéen tiger kot
zatodisce. Od tod se je klatil

po daljni okalici, napadal ter

moril vse, kar mu je prislo na
pot. Domacini so bili  vsled
¢loveskih Zrtev, ki so romale v
tigrovo zZrelo, tako opladeni,
da so spletli okrog zverjadi cel
venee strasnih pravljic. Orja-
ski tiger je bil znan dale¢ na
okrog pod imenom “morilec
tlovestva”,

Nedale¢ od dZungle se raz-
prostira naselbina, ki je zgra-
jena iz strahu pred zverinami
na visokih bambusovih kolih.
Prebivalei domadini se pedajo
z Zivinorejo.Odkar se je bil za-
tekel tiger morilec v grobnico
templja v dZungli, ti ubogm
ljudje niso imeli leta in leta

igravali pri belem dnevn ter v
temni noci,

Pred leti se je javil v nasel-
bini hogat Anglez, ki je hotel
dobiti pred cev syoje puske
strah ondotnih krajev, tigra

miru pred napadi, ki so se od-

morilea. Obljubil je puglavar-
ju omenjene vasi bogato na-
grado v zlatu, ako mu bo o-
mogoéil sreéanje s krvolokom.

Nekoliko pro¢ od vasi so
zgradili domaéini na prav vi-
sokih bambusovih kolih streli-
§¢e za dve osebi. Zgradbo go
skrbno prikrili z vejevjem. V
bliZino stojisca so privezali ob
steber mlado govedo kot vabo
za zver. Poglavar in Anglez
sta prebila par no¢i zastonj na
preZi. Se le fetrto noé ju je
vznemiril krik opie, frfot ne-
topirjev in obupno mukanje
privezane govede. Tiger se je
blizal iz dZungle in oplazoval
plen. Kakor strela se je po-
gnal Zivinfety za vrat, ga pre-
griznil, in zagel glasno hlasta-

strela sta odjeknila v not s sto-
jisa in brezskrbni ropar se je
valjal v krvi. Anglez je bil ve-
gel, da se mu je posredil loy.
Izpla¢al je obljubljeno nagra-
do, vzel tigrove koZo in zapu-

jede  krvavo  pojedino. “Dva

je bilo uverjeno,
vasi je bil drugega mnenja.

ponovila klanja in mnogo sr

lee iz kraljicine grobnice je bil
gpet tu! Naravnost obup se je

javnost.

V samotni naselbini
prikazal drug angleski
tad. Pripeljal je seboj vse pol-
no moénih kletk in se lotil lo-
va na zyerfad, da bi jo odpe-
ljal Zivo v domovino. Pred
ysem mu je bilo do tega, da bi
ujel'tigra morilca in ga razka-
zoval kot posebnost po veleme-
stih Anglije,

Pustil je napraviti posebno
moéno kletko z vhodom in iz-
hodom. Past so porinili v vra-
ta staje, kamor so gonili zyecer

se je

stil bengalske samotarje. Vse
da je resil
langleski lovec pokrajino stra-
hovitega morilea; le poglavar

Ljudje in zivina se¢ je zazi-
bala v varnost, ko so se zopet

ditejse nego kedaj prej. Mori-

oprijemal Bengaléanov. Glas o
tigrovi srditosti Jje prodrl v

boga-

zivino, da so jo ocuvali pred
napadi. Visok plot staje so
skrbno zadelali po navodilih
Angleza. Edina moznost, priti
v ograd, je bila pot skozi na-
stavljeno kletko, ki je bila pa
skrbno prikrita. Mnogo vece-
rov so gonili Zivino v varstvo

staje in nastavljali past za-
stonj. AngleZ je vatrajal pri

zasledavanju morilca, katere-
ga je hotel imeti Zivega. Ko so
bili vsi uverjeni, da sé ta na-
¢in lova ne bo obnesel, je za-
hreSéalo neko noé iz dzungle
proti naselbini gromovito kri-
¢anje opic — znak, da je tiger
ovjak na pohodu. Zivina je-¢u-
tila smrtnega sovraznika in
obupno mukala in ge tid¢ala na
en kup. Ko je videla zver, da
ie mogo¢ dohod 'do . plena le
skozi neznatno luknjo, se jé
blizala tej z vso opreznostjo.
Se le po prepricanju, da sta u-
hod ter izhod prosta, je stopal
tiger pocasi v past. Naenkrat
se je razlegel zategli: trk —

AR

pumf — in kletka je bila za-

tro je tiger spoznal ujelnistvo,
je najprej legel ter sklonil
glavo, kakor bi se zamislil in
predel ukane. Nato se je po-
gnal pokoncu, stresel s Sapama
ter zobmi Zelezno ograjo ter
zacel pretresljivo tuliti, da je
odmeval njegov krik po izguhb-
ljeni prostosti daleé¢ na okrog.

zaspal. |

Pregled res izredne Zivali
pri belem dnevu je dognal, da
ie Bengalija resena tigra mo-
rilea. '

Nalozili so kletko na voz in
Jo peljali do’najblizjega pri-
staniséa. Tigra so spravili z
drugo nalovljeno zvering na
parnik, ki ' bi naj prepeljal
{)l,en na Angleiko. Ujetnik se
je vedel na morju prav mirno
in mu je nosil hrano ter vodo
kuharski udenec.

Nekega vetera, ko je nudil

zivali vodo, ga je bad od tega

prta od vseh strani. Kakor hi-

Se le proti jutru se je umiril in

opravila poklical kuhar. D
jie pozabil zakleniti
skozi katero ‘je bil P9
vodno posodo v kletko. PO
je tiger izsledil odprtin®: ..
luknjo je vtaknil glavo il €&
nil, z vratom toliko ogral® o
se je zacel plaziti éepe‘iz
Truplo je Ze bilo zunals
na sredino repa mu jé
#elezno omrezje tako MY
da je odsekalo rep PFO%
pro¢. Tiger se je ustrasil
bolelo ga je in stekel' I® .
ponorel po kroyu PR
Noéno strazo je mztlrg}@l?
[drobne kose in skaka
prej, da bi zadostil m&m
nosti. Hitro so zaprli,‘l#-
hode v notranjnost. Todi
spraviti trigra brez rép#
v kletko. :
t&;

Koneéno je pogrun
ner edino pametno.
gasilno cev in jo pritf

parni kotel z yrelo VO
ta na krov so navrtall, ¥
(Dalje na 3. st =

N

<
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s - gistov. in o procesu. Povejte(ne sprejme. Proinja do njega 2 s 2
nam, ali so vas hudo prega-|sploh ni prifla, temvec jo je Slrom JugOSlaﬂle

Tvoj nedeljsk tovaris. E

TEDENSKI KOLEDAR.

5 Nedelja — Placid.

-5 Pondeljek — Bruno.

ik 7 Torek — Marija RoZnivenska.
8 Sreda — Brigita.

9 Cetrtek — Dionizij.

\_I"'t“;‘o Petek — Francisek Borg.

- 11 Sobota — Nikazij.

J
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..‘kf-,zakrajiek:
|  SEDEMNAJSTA NEDELJA PO BINKOSTIH.

>
: \i Ko smo dobro spoznali svoj dusni stan in vemo vse svoje
-8 kolikor nam nas slab spomin dopus&céa, ko smo vse grehe
iz greq obzalovali, ko smo trdno sklenili poboljsanje in od-
+ ¥se priloznosti, ki bi nas zavirale pri poboljsanju, Se le
' Smemo iti v spovednico pred sodnika, k spovedi.
SPOVQd je skesana obtozba vseh grehov, pooblagtenemu
KU, da bi nas odvezal od njih, ‘ "y
1 ‘Grehov se moramo spovedati, ker je tako dolo¢il Je-
Jé apostolom rekel: Katerim hoste grehe odpustili so
i“l’.llit‘.eni, katerim jih boste zadrzali so jim zadrzani.
. mora sam svoje grehe spovedniku vazodeti, da move
0 éem naj sodi in ali mu jih naj odpusti ali zadrzi.
naravi ¢loveka je, da mora komu razodeti svoje srce,
zabredel. Srce najde polajianje $e le tedaj, ko ¢lovek
rije vse, kako in kaj se je zgodilo. Morilec ne najde
Okler se sam ne prijavi sodniji. Spovednik je dolzan
moléati in bi moral raje umreti, kakor pa samo picico
1 iz spovedi. Tudi je spovednik sam greini ¢lovek.
Zaupanjem mu lahko gresni ¢lovek razodene svoj dusni
_.Spovednice so tudi temne,, zamreZene, da ne vidi ko-
“ Bred seboj. Toraj je, kakor bi zidu pravil.
" Spovedati se je treba vseh smrinih grehov, kakor se
P Zaveda. Ako bi kak greh pozabil, je spoved veljavna.
haj pri prihodnji spovedi. Se enkrat naj se gre k spo-
10 vsluéaju, ¢e ¢lovek misli, da spoved ni bila dobra.
4 Pa, ée je kdo kaj pozabil.
Smrtnih grehih moramo povedati natanéno okolis¢ine,
kom, 'kako, kje itd. Okoli§¢ine greh ali zmanjajo,
€ajo. Povedati je treba tudi Stevilo. Ce se ne spom-
4éno stevila, povej kolikrat na mesec, kolikrat na te-
dan itd.
Pri spovedi ne smemo 2zamoléati nobenega greha,
Zamolc¢al samo en smritni greh, ali Stevilo vedoma
Bovedal, je slabo ppravil spoved, naredil je zloéin boz-
4, sakrilegija.

njali?
“Sikanirali so nas na vsakem
koraku. Ko je bil pokojni Zvo-
nimir zaprt, nas niso pustili k
njemu. Posredilo se nam je go-
voriti 8 pokojnim sinom trikrat
in sicer pred procesom, ne pa
med njim, dvakrat je govorila
moja Zena, enkrat pa jaz. Da-
vora so zaprli, ko je prosil, da
bi smel prisostvovati procesu.
Prav tako so zaprli tudi sorod-
nike drugih obtoZencev. Zvo-
nimir je bil aretiran letos 12.
aprila. Spominjam se, da je
bilo v soboto. Trzadki listi so
25. aprila porocali, da ‘je vse
priznal’. Od tega dne datira

teror fasistiénih oblasti
proti nam in proti sorodnikom
drugih obtozencev, katerim so
zapirali trgovine in delavnice.
Jaz sem si izbral za zagovor-

Guida Zenara,
moral placati za zagovarjanje
sina 30,000 lir.

Toda to
kar sem ¢ital v italijanskih li-

stih ni bil zagevor, temveé

hujse od obtozbe.

Sami fasisti, katere sem po-
znal in ki o govorili z menoj
se po obsodbi, so mi dejali, da

nika sinu trgaskega odvetnika konzuli milice.

zadrzal tribunal. - Obvestilo,
naj ne sprejme prosnje za po-
milostitev, je dobil armijski
komandant Ze v Cetrtek, torej
preden je bila sodba izrecena,
kar bi se ne zgodilo, ¢e bi ne
bila zares Ze prej prineSena iz
Rima. Ko me je tolazil, da sin
ne bo ustreljen, mi je Zenaro
dejal, da faSisticne oblasti
streljanja ne bodo izvrsile,
tem manj, ker je moj sin Jugo-
slovan, jugoslovanski drzav-
ljan. Z 90% verjetnosti je go-
voril, da ne bo ustreljen. Toda

odvetniki na tem procesu zal
niso imeli besede,
¢e niso kakor Zenaro obtoZe-
vali, namesto da bi zagovar-
jali. Oni so samo kimali z gla-
vami v sramoto- pred vsem
svetom. V tribunalu je bil sa-
mo predsednik jurist, drugi pa
En sodnik je

kateremu sem|bil samo porocevalee.

Teror, ki so ga vrgili nad
nami ter sorodniki in znanei
obtozenih, je nepopisen. Ne-
prestano smo ziveli v strahu,
Omenil sem, da so mi Davora
zaprli istega dne, ko se je pri-
cel proces. Enako so zaprli
tudi druge. Proti veferu so jih
izpustili, toda pod groZnjo, da

je tak zagover pedel.

V petek nekaj ur preden je'
padla smrtna obsodba, mi je
Zenaro za zive in mrtve zatr-
jeval, da moj sin ne bo ustre-
ljen, temve¢ samo obsojen na
vecletno jecéo, Del honorarja
sem mu placal na dan, preden
je padla obsodba, torej v éetr-
tek, drugi del pa na dan ob-
sodbe, v petek. Ze tudi prej
sem mu placal nekaj, ko je po-
toval v Rim.

Ves proces se je vrsil samo,
da se preslepi javnost.

Obsodba je bila izrecena iz
Rima.
Obsodba je bila izrecena in
potrjena, e preden se je pro-
ces pricel, Kolikor sem. mogel

se ne smejo pokazati na ulico
ves cas procesa. Nekega sorod-
nika Manfrede so poslali ka-
rabinerji v Kobarid, druge so
pa odpeljali z avtomobili na
njihove domove in jih strazili.
Ponosen sem na junasko smrt
svojega sina,
je naglasil g. Julij Milos. Mo-
ja Zalost je brezmejna, tolazi
me pa zavest, da se je moj sin
tako junasko in zavedno Zrt-
voval. Grobovi nasih dragih
so bili izkopani Ze v sredo, ob-
sodba je bila proglagena v pe-
tek, razglaSena pa nekaj ur
pozneje v soboto dopoldne s
streljanjem v hrbet. Na grobo-
vih ni gomil. Fasisti jim hoce-
jo izbrisati vsako sled. Mi ne

8¢ let.

Sy
N

St vesti,

~~ Amen.

e enkrat zamoléal greh pri eni spovedi, so potem
neveljavne, dokler tega ng popravi,

pa naj se to

3 Narediti mora takozvano dolgo spoved. Ob-
“ fnora zamol¢anega greha, kolikokrat je bil med tem
T spovedi, koliko in katere sv. zakramente je med tem
Prejel, ker so bili vsi bozjeropni.
V8eh storjenih grehov od dobro opravljene spovedi.

T bi dvomil, ¢e so bile njegove spovedi iz katerega koli
veljavne, naj opravi dolgo spoved prej ko mogoce.
€dati smo se dolzni pod smrinim grehom vsaj enkrat
M kadar smo padli v smirtni greh, pa smo v smrini ne-

Spovedati se mora

mo pogosto k spovedi, kajti pogostna spoved utrju-
Milosti boZji, zmanjsuje nagnenje k grehu in spopol-

4r ne pozabimo: sv. spoved je dokaz neskonéne milo-
Miljenja bozjega. Sprejemajmo jo radi in pogosto in|@

faljevanje z 1. str.)

toda tiha, nema me-
: S_lovanska bolest se
. ahla iz izmudenega

adi vsega tega mi je
« © Obujati spomine na
“€ ure. Nid¢esar Vam ne
b"ye_dati. Pa tudi ne Ze-
! se ta stvar morda
lamirala. Fagigti bi
Povzpeti se do o-
Sem hotel delati iz
" Sebi in svoji obitelji
4 bi mi svet poma-

~ Je bilo na¥emu so-
Prepricati uzalokie-
% da so objava po-
Mg VM nikakor ne more
o d&bﬂko razumela. Ko-

; tudi njegovo sliko.
danes je imel g.
Y mnogo oprav-
Je bilo preskrbeti
‘ ,ng)MGnte, podaka-
. Prihajale z vla-
ravit Selitev itds Nase
1: V vsakem po-
* V8e akte so mu
: %ﬁhftro in postrez-
5 n:° bosetil svoje-
*gzmﬂ. Sefa poli-
t €a in ta je od-
akoj 1zdajo vse

it
3,

P
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WEST OCETA UMORJENEGA
~ MUCENIKA

potrebne dokumente.

Nameraval sem oditi k banu
dr. Siloviéu, ki ga tudi dobro
poznam, je dejal g. Milod. Se-
daj pa vidim, da ni potrebno.
Nase oblasti in vsi, na katere
sem se doslej obrnil, mi gredo
tako na roko, da me je narav=-
nost ganila pozornest, katere
sem bil deleZzen v Jugoslaviji,
odkar sem prestopil mejo. A
kako ste novinarji zvedeli, da
potujemo ? Iz Trsta smo kreni-
li skrivaj. Nismo hoteli, da. bi
kdo vedel za nas, da bi nas zo-
pet ne Sikanirali. Cim pa smo
prestopili jugoslovansko meja,
$0 nas poysod sprejeli prisréno
in hratsko, Najprej so nas
sprejeli na Rakeku. Prinesli so
nam kave in zelo so skrbeli za
nas. Ljudje so nam izrazali so-
cutje, toda

nasa bolest je velika.

V Ljubljani je nas sprejel
tudi dopisnik “Novosti”, ki je
nas priporo€il postajenacelni-
ku. Sprejem v Ljubljani je nas
prijetno presenetil. In sedaj,

ko smo komaj dospeli v Za-|

greb, nam Ze gredo vsi na ro-
ko. ‘

sku 'se mnogo pise o procesu.

Vemo marsikaj o ravnanju fa-|

vemo, kje pocdiva nas sin . . .
Z 1talijo nimam nobene zveze
ved”?, je zakljudil g. Milos.

zvedeti, je dobil armijski ko-
mandant v Tistu obvestilo, naj
prosnje za pomilostitev sploh

Naznanilo in zahvala,
Se vedno neizmerno potrt vsled prevelikega udarca, ki je za-

del mene in nafo druzino, javljam tem votom tuzno yest, da je
moja dragoljubljena soproga in mati dveh otrok, gospd

Frances Plese

V inozemskem in nafem ti-

ROJENA BURGAR

op dalisem bolehanju in trpljenju dne 25. avgusta mirno v Go-
spodu zaspala. &

V dolZnost si §tejem v prvi vrsti izrekati lepo zahvalo Rt.
Rev. Msgr. Healy-u, Zupniku katol. cerkve v Rockville Center
L. I, ker ii je podelil zakramente za umirajode in za opravljeno
glovesno sv. mado zadugnico. Lepa hvala tudi Father Metzgerin,
Jupniku cerkve Presvete Trojice na Montrose Ave. v Brooklyny
in ker je na pokopaligéu Presvete Trojice opravil zadnje yerske
obrede. Lepa hyala Rev. Kerubinu Begelj, OFM., ker je na po-
kepali§éu, pri odprtem grobu tako lepo govoril pokoijnici v zad-
nji pezdrav in spomin in za darovano slovesno sy, mago zadus-
nico na 8. cesti v -New Yorku. Lepa hvala Zenskemu drudtvy
Marije Pomagaj 5t. 184 KSKJ]., ki se je korporativno pogreba
udelezilo in darovalo svoji pokojni sosestri krasen venec v zadnji
pozdt::{ ter v spomin kot svoji prvi predsednici. Iskrena hvala
veem $ eviln.lm darovalcem vencev. Imena istih mi je nemogoce
tukaj navesti, k'-‘-f_iih je bilo jako veliko. ILepa hvala vsem, ki 0
nam osebno izrazili svoje globoko soZalje, ter onim, ki so omilo-
vanja vredno mojo soprogo v nieni enoletni teZki bolezni hodili
obiskovat in tolaZit,

Zdaj jo je veéni Stvarnil odvzel Ik Sebi tia, kier ni ve& tuge,
ne trplienja. Zdaj pofiva v boljsi in veéni domovini v rajskem
miru ter srefi, odkoder gotovo gleda in zre na svoja draga otro-
ka, Antoinetto in Tommy-.a, katera je vedno tako prist&no ljubi-
la. Pokojnico priporofam v molitev in blag spomin.

Zaluio&i ostali:

DR. M. 1. PLESE, soprog,
ANTOINETTE in THQMAS, otroka,
FANNY BURGAR, mati; MOLLIE in MARIAN, sestri;
ANTON, brat.

Brooklyn, N. Y., 13, septembra 1930.

Nesreca

8letni Stanko AZman iz Ma-
lega Nakla pri Kranju se je
hudo pomnesrec¢il. Na travniku,
kjer so kosili otavo, je po ne-
sre¢i padel na ostrino kose.
Obrezal se je moéno po telesu.
0

Pogumen straznik

Da imajo v Zagrebu ener-
gifne in vsega posnemanja
vredne straznike, je razvidno
iz tega, da je en sam straznik
v eni sami noci, in sicer med 2.
in 3, septembrom, vjel kar se-
dem vlomilcev. To je pa cel
mozak.

——
S kolom po glavi
24letni Ivan Romih je prisel
iz Gorice, ch¢ine Cerklje, k
ofimu Francu Braéunu, kolar-
ju v Leskoveu. Ko je ta Ivanu
oc¢ital, .da' mu je ukradel neki
les, ga je to tako ujezilo, da
je pograbil neki kol in udaril
ocima po glavi ter mu razbil
lobanjo.

O
Nezgoda
Josipa Riharja je v opekar-
ni Emona pri Ljubljani vrgel
stroj za meSanje ilovke na tla,
kjer je dobil hude poskodhe.
0
Nesreca v Celju

V celjski opekarni v Spod-
nji Hodunji je velika plast
zemlje podsula 22letnega de-
lavea Andreja Palica. Zlomilo
mu je skoraj vsa rebra. Peljali
so ga hitro v bolnico, kjer je
umrl, ;
0

Nesreca na parni zagi

24letni delavee Joze Ozbolt
iz Prezida je bil zaposlen na
zagi na Milanovem vrhu, éije
lastnik je Aleksander Vilhar
iz Prezida. Ko je hotel JoZe
sneti jermenje pri cirkularki,
ga je jermenje prijelo in mu
popolnoma zmecékalo désno
roko.

\ —
Junak noza

KorajZen fant je 26letni de-

lavee Anton Korze, pristojen

| brani

v obéino Brezno. V nedeljo, 7.
sept., se je stepel s tremi fan-
ti in vse tri pometal po tleh ter
jim z noZem prizadejal precej-
inje rane. Seveda ne bo vse
ostalo brez placila.
——
Pretep

Pri Sv. Juriju nad Hrastni-
kom so imeli shod in veselico
na praznik male mase. Domov
gredo so se fantje in mlajsi
mozaki zadeli prepirati in tep-
sti. Moéno ranjeni so bili trije.
Tone Laznik in Kouka, ki je
poskodbam podlegel, njegov
bratranee Franc Laznik, ki je
tudi v nevarnosti in neki Krze,
Vzrok-je seveda, pijaca.

e e

Kdor se brani casopisa, ta se
znanja in to v lastno
ikodo.

' Grozdni sok za dom

je legalen

Popolna protekcija
zagotovljena

Pridelovalcem kalifornijskega grozdja
Jje bilo od vlade zagotovljeno, da ne bo
nikakega oblastnega nadlegovanja kon-
sumentov ki zele kupiti grozdje, da si
izdelajo sadni sok za domaco porabo
mo.

VLADA SE NE BO
VMESAVALA.
Grozdje zori dva tedpa bolj zgodaj ka-
kor navadne — poznejie vreme lahko
skoduje kvaliteti, ki si jo zdaj lahko na-
bavite na AR

ZELEZNISKIH PROGAH.

KUPITE SVOJE SOCNO GROZDJE ZDAJ POD
VLADNIM NACRTOM KONTROLE

California Grape Control
Board, Lid.

San Francisco California

85% of “the entire California grape production is
being marketed this year by agencies co-operating
with the California Grape Control Board, Ltd.

These agznciés are:

CALIFORNIA FRUIT EXCHANGE
CALIFORNIA VINEYARDISTS ASSOCIATION

SAN JOAQUN GROWER-SHIPPER ASSOCIATION

37

IZ UJETNISTVA V MORJE
(Nadaljevanje z 2. str.)

i skozi cev in zacCeli preganja-
ti zver z vrelo vodo. Napram
veeli vodi je bil pobesneli kralj
dzungle brez obrambe. Tuliti
je zacel, ko so ga Zgali curki v
oCi in v odprto zrelo. Husnil je
pokoneu, skoc¢il proti kletki, a
od tam v neverjetno dolgem
skoku preko krovne ograje in
naravnost v morje. Utonil je in
radovedna Anglija ni videla
morilca ¢loveStva, ki je hival
leta in leta v kraljid¢ini grob:
nici.

V SLUZBO se sprejme pro-
dajalec, ki bi delal o prostem
tasu., Mora hiti znan v sloven-
ski naselbini. Delo za provizi-
jo. Vpradajte na Kolar Floral
Co., 6106 West 22nd Street,
Cicero, Ill. Tel. Cicero 1230,

PRILIKA ZA NAKUP FARM

Kupite farmo v Clark Coun-
ty, Wis. Sredifc¢e mlekarske
industrije in v dobri slovenski
naselbini, Imam nekaj kras-
nih prilik za ponuditi. PiSite
na Palmer Vinger, Greenwood,
Wis. (3260)

SEST DNI PREKO OCEANA
najkraj$a in najbolj ugodna pot za
potovanje na ogromnih parnikih:
ILE DE FRANCE, 3. okt. (4.

pop.) ; 24. okt. (7. zved.)

PARIS, 10. okt. (6. pop.);

5, dec. (4. pop.)
FRANCE, 17. okt. (7. zvec.)

14. nov. (7. zvec.)
Najkrajia pot po Zeleznici, vsakdo
je v posebni kabini z vsemi moder-
nimi udobnostmi.
slayna francoska kuhinja. Izredno
nizke céne, — Vprasajte katerega-
koli pooblaiéenega agenta ali

213 N. Michigan
Avenue,

- Pijada " in |

i

_ Yorka

RE L B o

g ey - —
KALIFORNIJSKO GROZDJE
JE TUKAJ.

Kvaliteta in cene boljse kot
kdaj poprej.

Mr. Jay H. Twitchell, pred-
sednik chicaskega odbora Ca-
lifornia Grape Control Board,
je sprejel zastopnike tujejezic-
nih listov in se je izjavil, da so
zelo povoljni izgledi glede u-
speha grozdne sezone. Ta chi-
caski odbor je sestavljen iz
najbolj vplivnih ¢lanov chica-
skih razpecevalcev grozdja,
kakor so M, Schuman, P. Stern,
J. H. Twitchell, predsednik,
M. T. Adamson in F. Schweer.

Zaradi ugodnega vremena
je doSlo grozdje letos mnogo
bolj zgodaj in je izvrstne ka-
kovosti in cene so zmerne. Ka-
kor se je predsednik izrazil, je
bilo pridelovalcem kalifornij-
skega grozdja zagotovljeno

m—h

od vlade, da ne bo nikakega

Ako ste to jesen namenjeni
v staro domovino, ste vabljeni,
da se pridruzite svojim roja-
kom, ki bodo odpotovali iz New

v sredo, 1. oklobra t. .J

z znanim angleskim brzopar-
nikom

- AQUITANIA

Kakor na drugih
potovanjih te linije,

skupnib
se Vam

|nudijo tudi ob tej priliki raz-

ne ugodnosti.

Ako ho¢éte hitre in udobnol

potovati v druzbi svojih roja-
kov priglasite se takoj na
LEO ZAKRAISEK

- 0of - &

MIDTOWN BANK OF NEW
YORK VIR

330—9th Ave., New York, N.Y.

‘ Chi.r.ggo,‘ 1L

]

oblastnega federalnega nadle-
govanja Konsumentov, ki kupi-
jo grozdje, da si izdelajo sad-
ni sok za domaéo uporabo sa-
mo.

Kupite sotno grozdje zddj
pod vladnim naértom kontro-
le. Grozdje je dozorelo dva
tedna preje kakor navadno,
poznejie vreme bi utegnilo po-
kvariti kvaliteto, ki se zdaj
dobi na vseh Zelezniskih pro-
gah. — Vlada se ne bo vmesa-
vala niti v razprodajanje, niti
v izdelovanje za domaco pora-
bo, pravi porocilo California
Grape Control Board, s kate-
rim je chicadki odbor v zvezi.

 SIRITE AMER. SLOVENCA
Phone: Canal 4340

| Vinko Arbanas

EDINI SLOV. CVETLICAR
V CHICAGL

1320 W. 18th St. Chicage |
Vence za pogrebe Sopke

;cste iin :ae vo tro '_’lroio M
ela izvrsujem to oaroéilu.

Dostavljam n? dom. ik

v
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SIR H. RIDER-HAGGARD:

Héi cesarja Montezume

ZGODOVINSKA POVEST 2
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Polovica seviljskih skrivnesti je
v mojih rokah; ako bi hotel govoriti, bi pri-
pravil dolgo vrsto plemenitih hi§ v sramoto
in prepir. Ampak jaz ne govorim, jaz sem
pla¢an, da moléin; ako pa ne dobim placila,
vseeno moléim zavoljo svojega ugleda. Sto-
tine Zensk me smatrajo svojim rediteljem, jaz
jih smatram za svoje norice. Ampak dobro
vedi, jaz ne tiram tega postopanja predaleé.
Za posteno pladilo utegnem dati ljubavno pi-
jato iz barvane vode, ne dobi se pa pri meni
otrovana roza. To si morajo drugje poiskati.
Popolnoma posten sem v svojem pogledu.
Jaz vzamem svet, kakrien je, to je vse, in
ker so Zenske precej abotne, imam dobitek
od njihove neumnosti, obogatel sem Z njo.”
“Res, obogatel sem in vendar ne morem
nehati nabirati premoZenja. Ljubim denar, ki
je mot; vse bolj kot denar pa ljubim Zivlje-
nje in njegovega pota. Kaj romani in pusto-
lovidine ! Kateri roman, katera pustoloviéina
je pol tako éudovita kot so dogodki, ki jih
vsak dan doznavam? In pri vsakem teh do-
godkov igram jaz vlogo in.celo vodilno vlo-
go, ker ne kri¢im in se ne Sopirim v javnosti.”
“Ako je stvar taka, kako je potem mogoce,
da si Zeli§ kot pomoé¢nika neznanega mlade-
ni¢a, tujca, katerega niti malo ne pozna§?”
sem yprasal osorno,

“Resnica, nobene izkusnje nima§,”” je od-
govoril starec in se nasmejal. “Mar menis, da
si bom izbral &loveka, ki ni tujée, ¢loveka,
ki bi imel svoje stike z nasim mestom, kate-
rih ne bi poznal, Dalje pravis, da te prav
ni¢ ne poznam; menid, da izvrSuem ta svoj
malo ¢udni poklic celih Stirideset let, ne da
bi se naucil na prvi pogled presoditi ¢love-
ka? Morebiti te bolje poznam kakor ti sam
sebe. Mimogrede naj omenim, da je dejstvo,
da si mocéno zaljublien v dekle, katero si za-
pustil na Angleikem, priporoéilo za mene;
kajti e bi uganjal tukaj Se take neumnosti,
ne bi pripravil v zadrego ne mene na sebe,
ker se gotovo ne bi dal zaplesti v resna raz-
merja. Ej, ali sem te osupnil?”

“Kako ves to,” sem zajecljal, nato pa u-
molknil.

“Kako vem to, ej, prav lahko. Tile érevlji
so bili narejeni na AngleSkem. Videl
mnogo takih, ko sem potoval tam; tudi tvoje
izgovarjanje je angleiko, dasi se prav ne-
znatno pozna, Tudi si dvakrat rabil angleske
hesede, ko nisi imel Spanske takoj pri roki.
Kar se pa tice dekleta, mar nima$ zaroénega
prstana na roki, Se dalje, ko sem govoril o
nadih Zenskah, te moje besede niso kdovekaj
zanimale: da bi bil imel presto srce, bi te bi-
le nedvomno. Dekle je gotovo svetlolaso, vit-
ko, kajneda? Ej, sém si mislil. Tekom ¢a-
sa sem spoznal, da mo8ki in Zenske ljubijo
¢loveka, ki ima nasprotno barvo od njih;
pravilo sicer ne velja vedno, ponajve¢ pa
drzi,”

“Jako bistroumen ste, senor.”

“Ne, ne bistroumen, ampak izveZban sem

in imam izkudnje; tudi ti bo§ to imel, ko ho§ -

eno leto v mojih rokah, dasi morebiti nimas
namena ostati toliko Casa v Sevilji. Nemara
i prifel semkaj z gotovim namenom in Zelig
koristno porabiti ¢as, dokler ga ne doseZes.
Aha, zopet sem uganil, kakor mislim. No, bo-
di, kakor sem rekel; namen in dosega name-
na sta cesto daleé narazen. Ali sprejmes

ko izreéene, ne morejo zahtevati,

sem

mojo ponudbo?”

“Skoraj bi jo.”

“Potem jo sprejmes. Se nekaj moram po-
vedati, preden prideva do pogojev. Jaz no-
¢em, da bi pri meni igral vlogo lekarnigke-
ga vajenca ali pomocnika. Pred svetom bos
moj necak, ki si priSel iz tujine, da bi se iz-
u¢il v mojem poklicu. Pri tem mi bos v res-
nici pomagal, dasi to ne bo vsa tvoja sluzba
in dolZnost. Tvoja naloga bo mesati se v se-
viljsko Zivljenje, opazovati one, ki ti jih bom
velel opazovati, izpregovoriti besedo tu, na-
migniti tam, in Se sto drugih redi, ki ti jih po-
kazem, kadar bo treba, da bos napeljaval
vodo na moj mlin — in na svojega. Biti mo-
ra8 razborit in dovtipen, ali Zalosten in uden,
kadar bom Zelel; uporabiti in izkoristiti bos
moral vso svojo osebnost, zunanjost in nadar-
jenost, kajti to pri mojih ljudeh ali bolnikih
veliko velja. S hidalgom (Spanski plemic)
mora8 govoriti o orozju, z Zensko o ljubezni;
nikdar pa ne smes iti tako daleé, da se ne bi
mogel lahko umakniti. Predvsem pa, mlade-
ni¢,” — pri teh besedah se je vse njegovo ve-
denje izpremenilo in obraz mu je postal res-
noben, skoraj strafen — “nikdar ne sme§
grediti zoper moje zaupanje in* zaupanje
svojih klijentov. Glede te tocke hoclem biti
docela odkrit do tebe in te prosim v tvojo
lastno korist, da verujes, kar re¢em, pa naj-
si Se tako malo zaupa$ ostalemu. Ako mi
prelomis zvestobo. umrjes. Umrje§, ne po
moji roki, ampak umrjes. Taki so moji po-
goji; sprejmi jih ali pusti. Ako bi jih ne
sprejel in ods&el odtod in pravil o tem, kar si
danes sliSal, te utegne celo v tem slucaju iz-
nenada zadeti nesreta. Razumes?”

“Razumem. Ze zavoljo sebe bom gledal,
da ne kriim tvojega zaupanja.”

Mladenié,, 8e bolj si mi vieé kot poprej
Ako bi bil rekel, da se hoce§ ozirati na to,
ker je stvar zaupna, bi ti ne bil zaupal, ker
nedvomno mislig, da tajnosti, ki so tako lah-
~da bi jih
¢lovek smatral svetim. V resnici tudi ne mo-
rejo, ako pa pomeni njih krsitev Zalosten in
sluéajen konec onega, ki jih krsi, je stvar
povsem druga. No, ali sprejmes?”

“Sprejmem.”

“Dobro. Prtljago ima3 kajneda v krémi.
Poslal bom streZaja, da poravna tam tvoj
ra¢un in jo pripelje semkaj. Ni treba, da..bi
Ze Sel, ostaniva Se malo skupaj pri kozarcu
vina; ¢im prej se spoznava in sprijateljiva,
necéak, tem bolje.”

Tako sem se seznanil 8 senorjem Andre-
som de Fonseca, svojim dobrotnikom, naj-
vedjim ¢éudakom, kar sem jih spoznal. Vsa-
kdo, ki bere to zgodbo,, bo nedvomno mislil,
da sem si nakopal vse mogode neprilike, ker
sem sprejel njegovo ponudbo in se zdruZil z
njim, in bo menil, da je bil eden najvedjih
lopovov, kakrsnih ne manjka in ki v svoje
hudobne namene zapeljujejo mlade ljudi v
zlo¢in in pogubo. Ampak s tem moZem ni bi-
lo tako in to je najbolj ¢udni del te dudne
zgodbe. Vse je bilo,do pitice gola resnica,
kar mi je Andres de Fonseca pravil.

(Dalje prih.)
—(—
Katoliski Slovenci oglaiajte
svoje prireditve v “Amerikan-
skem Slovencu"!

A

“

v

“ TISKARNA

IKANSKI SLOVENEC

izvruje vsa tiskarska dela toéno in po najzmernejiih cenah.
tem prepricali in so nadi stalni odjemalci.

Drustva’— Trgovei — Posamezniki

dobijo v naii tiskarni vedno solidno in foéno postrezbo. . Priporoéamo, da pred-
no oddate narofilo drugam, da piiete nam po cene. . Izvr¥ujemo prestave na
angleiko in obratno. | Za nas ni nobeno naroéilo preveliko, nobeno premalo.

- Amerikanski Slovenec

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.

Mnogi so se o

—

in si pri tem zlomil desno roko.
0

Vlak povozil kolesarja

Ob zelezniskem prelazu pri
Zidezu ne dale¢ od Slovenske
Bistrice, je zavozil na tir ko-
lesar-Zelezni¢ar Simon Sedej.
V temi ni videl, da je na tiru
in ga je prihajajodi vlak iz Ma-
rihora vrgel & kolesa na trad.
nice in ga dobesedno prerezal
na dvoje.

Tatovi v cerkvi

Tatovi so obiskali litijsko
cerkev in odnesli z oltarja
Matere bozje okraske in umet-
ni gotiski kriz, ki ima veliko
vrednost.

0
Elektrifikacija Kréevine

0
Krava poskodovala decka
Na Toskem celu je 16letne-

ga fanta Vinka Suhodolca su-

nila krava z rogmi, da je padel

Obéani predmestne obcine
Kréevina so priceli akeijo za
elektrifikacijo in zbirajo v ta
namen podpise interesentov.
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Lesena noga na Brezjah.

(Konee)

Vrlo natanko je gledal in
videl marsikaj, ampak “kakor
Anatole France v Lurdu, tako
tudi jaz nisem opazil med ber-
gljami niti ene lesene noge . . .
Tega c¢udeza 3e ni bilo nikjer.
Vse skupaj je grobo maliko-
valstvo.” Lesene noge ni videl,
zdi se, da se je skoroda pri tem
Naravi zahvalil, in zopet je
videl — malikovalstvo, pa mu
moram povedati, da ga ni vi-
del; torej skupno: ni videl.

Vzemimo najprej — grobo
malikovalstvo. Ne zadene le
Slovencev, ki bi bili e v ¢asih
Peruna in Zive, zadene brez
izjeme vse katolicane. Visoko
nad temi trumami bi stali le
taki, ki hodijo v kako romar-
sko cerkev le — gledat, kakor
g. Molek, Naj bo g. Moleku
povedano, da niti med najbolj
priprostimi katoli¢ani ni nobe-
nega malikovalstva, ker kolié-
‘kaj pouten katoliéan ve, kaj je
malikovalstvo, g. Ivan Molek
pa ot¢itno tega ne ve. Romat
hodijo tudi vrlo inteligentni
katoli¢ani, odlozijo tam mordp
to in ono, obesijo kako tablico.
Naj blagovoli g. Molek malo
inteligence le dovoliti takim
inteligentom, ki vejo, kaj je
malikovalstvo, in naj jih ne pi-
ta z malikovalei. Marsikdo se
ima za Napoleona, ampak ga
nekam zaprejo.

Potem pride — lesena noga,
kakorgne ni bilo. No¢em reéi,
da bi bil g. Molek vstopil h ka-
pucinom, ako bi bil videl tako
nogo. Oprijel se je razloga
pisatelja Anatolea Francea
za nevero. Gosh, so hu-
do verni ti meverniki. Izjav-
ljam: ako bi bil jaz neveren,
kakor je bil Anatole France, in
kakor je g. Ivan Molek, kaka
lesena noga bi mi pa ne bila
dosti za mojo nevero, niti zme-
nil bi se ne za tako nogo, ka-
kor se vsaj jaz prav ni¢ ne
zmenim za tako leseno nogo
zdaj, ko imam — hvala Bogu
— vero, pa ne v kako leseno
nogo.

Dobro razumem kaj lesena
noga pomeni. Anatole France
in za njim g. Molek je hotel
re¢i, da je vsa bergljarija in
berglarska roba na romarskih
mestih prazna Sara, lesene no-
ge pa nikjer ni ‘“—takega Cu-
deza Se ni bilo nikjer —, pra-
vi, ker lesena noga bi pomeni-
la, da je komu na ¢udeZen na:
¢in zrasla odrezana ali odtr-
gana noga, in le to bi bil za A-
natolea Francea in za g. Mo-
leka ¢udez, da bi 8la s tem
njih neverna roba v prepad.

He, he. Recimo, da bi ke kaj
takega pripetilo, da bi bila kje
obesena lesena noga, ker zrast-

[mislim, da bi prav isti Anatole

3

la je nova. Recimo tako. Jaz |

; 5 ¥ i
France in z njim g. Molek né |

vse kriplje protestiral 20p&t ﬂl’
vsak ¢ude, ker bi rekel, 8 i
noga zrastla na ¢isto naravel
natin, da ne poznamo
skrivnih sil narave, da je S
vsak ¢ude% nemogod, da $€&
zgodilo to morda prav °;‘
brezéudezno, kakor ;
pri sleparju ali kakem k \
ju, ko mu odlomi$ rep; TS
kratkem zraste drugi. )
Se enkrat povem, d .
sebi taka nanovo vzrascend n°p"
ga mene prav ni¢ ne POUE
v veri, g. Ivan Molek pa °dt'_'l
no hode redi, da bi taks VAES
§tena in na steni lesena 105
zvrnila vso neverno kramo‘_'é
jarek. Ako jaz postanefi kil
neveren, bom zahteval &
vero malo boljsih dokaZf
tako leseno robo se ne bom
dovoljil, Anatole France =
Tvan Molek pa, kakor ho(‘._
Tu ne gre za kako pomee
pojmovanju; za hudo
miselno in naduto vero &
neveri. ‘
Pomota je pri g. IvaniEs
leku, ako je zapisal, da J&8
sel ¢ez Ture iz Solnog

slovensko mesto.
je bil na obronkih od
do Podroséice, toraj ne P"! ‘J
Ro#ni dolini, in Beljak ==
more imenovati slovensk®
sto, dasi je tam precel =
Slovencev. To so pomote >4
re se vsakemu lahko P*=
jo, ampak — lesene 1O
pa vrlo lesena in &e man!
na roba, in grobo ma
stvo je vrlo hudo podob®
ki robi, kadar se ljudi®
gledujejo med seboj in =%
io o neki ni¢ zaZeljeni L 18

Pomota je pomota, dré
pa drugo.

P a0 i
SLABI TAKI PoMoCN%gZJ
Chicago, Ill. — A. De“‘j_% it

1629 So. California A"_ef?f'jﬁﬁ

prosil osebe, ki so sedelé Nid‘?

tu, parkanem pred neklm':"f

bovskim prostorom na 8%y
strani mesta, naj ugasn®iy
¢i, da ga ne bo nihée vides
bo v poslopje nosil D&
pivo. Zahvalil se jim 1€ S
mu ustregli. Ni pa jim
go hvaleZen, kajti, ko
ti¢ prisel po steklenice >
usluzni mozje predsta"’jg_ 1
policisti in ga odvede)®
straZnico.

je !

_—0————- =

Modrasa je ubil
Ko so pri posestnikt % ‘
tu v Olramljah spravhi®® g
vo, se je med grabljam* g
doma pojavil velik mo@ =gyl
terega se je domatemt =

posreéilo ubiti.

St et

Knjigarna

drustvenih shodih. V teh

Hanjiek, O.F.M. misijonar

posamezni komad 35c,

popust,

(My commission expires April 7th, 1932.)

———

——

DRUSTVA KRSCANSKIH |
MATER IN ZENA POZOR!

“Amerikanski Slovenee”, je te
izdala nove drutvene knjiZice, v katerih so “P b
VILA in OBREDNIK?”, ki se rabi pri sprejemt’

tudi Lavretanske litanije Matere BoZje.
pravil in obrednika je preuredil preé. g. pater

potrebam in razmeram maternih drustev.
Drustva in &%, gg. upniki, ki so nas poprafevé™
po teh knjigah jih sedaj lahko dobe. '

Knjige s0o moé¢no trdo vezane v platno
3 Drustvam in ¢¢. gg.
nikom pri vedjih narotilih dovoljujemo

- Knjigarna
Me,rikanski Slovenec

£ty
1849 WEST 22nd STREET,

dni f
novih knjigah so dodarl™
J Besedil?
in odgovarjajo gedanii®
o

in stan® g
duhov®

CHICAGO:

"
—




